
CHAMFER TOOL PILOTS - CHAMFER TOOL PILOT FOR .475/.480

(Also a Ron Power suggestion.) Removable brass pilots precisely center breech
end of Chamfer Tool Extension Rod to eliminate any possibility of cutter runout.
Do not interfere with cutting action or chip removal. Four sizes: .38 (.346"), .38-40
(.394"), .40/10mm (.388"), .41 (.398"), .44 (.416"), .45 (.442"), .475/.480 (.466").

Attributes

Name: CHAMFER TOOL PILOT FOR .475/.480
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080493007
Mfr. No.:
Caliber: 475 Caliber (.475)
Make: Universal Handguns
Delivery weight: 0.009kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806009912

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Chamfer Tool Pilot von
Brownells

Einleitung
Herzlich willkommen! Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise für die Verwendung des Chamfer Tool
Pilots von Brownells für .475/.480. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Chamfer Tool Pilot nur mit der entsprechenden Chamfer Tool Extension Rod.
Stellen Sie sicher, dass die Messingpiloten richtig zentriert sind, um Schneidefehler zu vermeiden.
Tragen Sie bei der Verwendung des Produkts stets geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrille und
Handschuhe.
Achten Sie darauf, dass keine losen Teile oder Späne in den Arbeitsbereich gelangen.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und gut belüfteten Bereich.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Chamfer Tool Pilots:

Entfernen Sie den alten Pilot, falls vorhanden.
Setzen Sie den neuen Chamfer Tool Pilot in die Chamfer Tool Extension Rod ein.
Stellen Sie sicher, dass der Pilot fest sitzt und ordnungsgemäß zentriert ist.

Verwendung des Chamfer Tool Pilots:

Halten Sie die Chamfer Tool Extension Rod mit beiden Händen.
Führen Sie den Pilot vorsichtig in das Patronenlagerende ein.
Drehen Sie die Rod gleichmäßig, um eine saubere Schnittkante zu erzielen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Fortschritt und die Qualität der Bearbeitung.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie den Chamfer Tool Pilot nach jedem Gebrauch von Spänen und Rückständen.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanfragen kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder Ihren
Händler. Es ist wichtig, dass Sie bei Unsicherheiten oder Problemen nicht zögern, Unterstützung zu suchen.

Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, Ihnen eine sichere und effektive Nutzung des Chamfer Tool Pilots
von Brownells zu ermöglichen. Achten Sie darauf, alle Anweisungen zu befolgen, um Risiken zu minimieren und die
besten Ergebnisse zu erzielen.
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CHAMFER TOOL PILOTS SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for purchasing the CHAMFER TOOL PILOTS CHAMFER TOOL PILOT FOR .475/.480. This guide
provides important safety instructions and usage guidelines to ensure safe and effective operation of the product.
Please read this document thoroughly before using the tool.

General Safety Guidelines
Ensure that the tool is used in a wellventilated area to avoid inhalation of any dust or debris produced during
operation.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when
using the chamfer tool.
Keep the tool and its components out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the tool for any signs of damage or wear before use. Do not use if damaged.
Follow all local regulations and guidelines related to tool usage and safety.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Contact with Moving Parts: Keep hands and other body parts away from the cutting area while the
tool is in operation.
Use Correct Size Pilots: Ensure that you are using the correct pilot size for your specific caliber to prevent
misalignment and potential accidents.
Secure Workpiece: Always secure the workpiece firmly before operation to prevent movement during cutting.
Avoid Loose Clothing: Do not wear loose clothing or accessories that could get caught in the tool.
Do Not Modify the Tool: Do not attempt to modify or alter the chamfer tool or its components in any way.

Instructions for Installation and Usage

Selecting the Correct Pilot:

Choose the appropriate pilot size based on the caliber of your workpiece:
.38 (.346")
.3840 (.394")
.40/10mm (.388")
.41 (.398")
.44 (.416")
.45 (.442")
.475/.480 (.466")

Installing the Pilot:

Remove the existing pilot from the chamfer tool extension rod if applicable.
Insert the selected brass pilot into the breech end of the chamfer tool extension rod until it is securely in
place.

Using the Chamfer Tool:

Position the chamfer tool over the workpiece, ensuring it is aligned correctly.
Apply gentle pressure while operating the tool to allow for smooth cutting action and effective chip
removal.
Monitor the cutting process to avoid cutter runout. Adjust pressure as needed.

PostUse Care:

After use, clean the tool and pilots to remove any debris or residue.
Store the tool in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions



Dispose of the chamfer tool and its components in accordance with local regulations.
If the tool is no longer functional or safe to use, consider recycling materials where possible, especially brass
components.

Contact Information for Further Support
For product safety inquiries or support, please refer to the contact information provided by your retailer or
manufacturer. It is important to have access to assistance should you need further guidance or information regarding
the product.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience while using the
CHAMFER TOOL PILOTS CHAMFER TOOL PILOT FOR .475/.480. Always prioritize safety and adhere to the
recommendations outlined in this guide. Thank you for choosing our product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Pilot de
Biselado Brownells para .475/.480

Introducción
Gracias por elegir el Pilot de Biselado Brownells para .475/.480. Este producto ha sido diseñado para ofrecer un
biselado preciso y eficiente. Al utilizar esta herramienta, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y bien iluminada.
Usa equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, si es necesario.
Nunca utilices el producto si está dañado o defectuoso.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Antes de utilizar el Pilot de Biselado, asegúrate de que está correctamente instalado en la herramienta de
biselado.
Verifica que el cortador esté afilado y en buen estado para evitar desalineaciones.
No fuerces el cortador; deja que haga su trabajo sin aplicar presión excesiva.
Siempre utiliza el Pilot de Biselado en un entorno seguro y controlado.
Si sientes que el cortador se atasca, detén el uso inmediatamente y revisa el área de trabajo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Pilot de Biselado:

Retira el Pilot de Biselado anterior de la herramienta de biselado.
Inserta el nuevo Pilot de Biselado Brownells en la varilla de extensión.
Asegúrate de que el Pilot esté centrado y ajustado firmemente en su lugar.

Uso del Pilot de Biselado:

Coloca la pieza de trabajo en la herramienta de biselado.
Activa la herramienta de biselado y permite que el Pilot realice el trabajo.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del área de corte mientras la herramienta está en
funcionamiento.
Al finalizar, apaga la herramienta y retira la pieza de trabajo con cuidado.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el Pilot de Biselado en la basura común.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas y productos de metal.
Si el Pilot de Biselado está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad de este producto, por favor dirígete a tu punto de contacto
local en la Unión Europea. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu Pilot de Biselado Brownells
para .475/.480 de manera segura y efectiva.
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Guide de sécurité pour l'outil de chanfreinage
Brownells

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour l'outil de chanfreinage Brownells. Ce document vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement toutes
les sections avant d'utiliser l'outil.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que l'outil est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifiez régulièrement l'état de l'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas l'outil de chanfreinage. Toute modification peut compromettre la sécurité et l'efficacité de
l'outil.
Gardez l'outil hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Utilisez l'outil uniquement pour les calibres spécifiés dans le produit.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Portez toujours des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures et les éraflures.
Ne forcez jamais l'outil. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez la configuration et l'alignement.
Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.
Ne pas utiliser l'outil dans des environnements humides ou mouillés.
Évitez de porter des vêtements amples qui pourraient se coincer dans l'outil.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation du pilote :

Sélectionnez le pilote de la taille appropriée pour votre calibre.
Insérez le pilote dans l'extrémité de la tige d'extension de l'outil de chanfreinage.
Assurezvous que le pilote est bien fixé et centré avant de commencer l'utilisation.

Utilisation de l'outil :

Placez l'outil de chanfreinage sur le canon de l'arme, en vous assurant qu'il est bien aligné.
Appliquez une pression légère et constante tout en tournant l'outil dans le sens des aiguilles d'une
montre.
Ne forcez pas l'outil ; laissezle faire le travail pour éviter d'endommager le canon.
Vérifiez régulièrement l'état du chanfrein pour vous assurer qu'il est conforme aux spécifications
souhaitées.

Nettoyage après utilisation :

Nettoyez l'outil avec un chiffon sec pour enlever les copeaux et les résidus.
Rangez l'outil dans un endroit sec et sûr, loin de l'humidité.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas l'outil dans les déchets ménagers. Consultez les réglementations locales concernant l'élimination
des outils et des équipements en métal.
Si l'outil est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'outil de chanfreinage Brownells, veuillez consulter
le site web du fabricant ou contacter votre point de vente local pour obtenir de l'aide.



Conclusion
Nous espérons que ce guide vous aidera à utiliser l'outil de chanfreinage Brownells en toute sécurité. Votre sécurité
est notre priorité. N'hésitez pas à signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes et à vérifier
les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CHAMFER
TOOL PILOTS BROWNELLS CHAMFER TOOL PILOT
PER .475/.480

Introduzione
Benvenuti! Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del CHAMFER TOOL
PILOTS BROWNELLS CHAMFER TOOL PILOT PER .475/.480. È fondamentale seguire queste istruzioni per
garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggere gli occhi e le mani.
Assicurati che il Chamfer Tool sia correttamente fissato prima di iniziare a lavorare.
Non forzare il prodotto oltre le specifiche raccomandate.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o in ambienti pericolosi.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Chamfer Tool Pilot:

Seleziona il pilota in ottone appropriato per il calibro desiderato.
Inserisci il pilota nell'estremità del fondello dell'asta di estensione del Chamfer Tool.
Assicurati che il pilota sia ben centrato e fissato in posizione.

Uso del Chamfer Tool:

Posiziona il Chamfer Tool sulla cartuccia da lavorare.
Attiva il tool secondo le istruzioni del produttore, assicurandoti che non ci siano ostruzioni.
Esegui il lavoro di sbavatura con movimenti lenti e controllati.
Rimuovi i trucioli regolarmente per evitare blocchi.

Pulizia e Manutenzione:

Dopo l'uso, pulisci il pilota e il Chamfer Tool con un panno asciutto.
Controlla il pilota per eventuali danni e sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in ottone e degli attrezzi.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla o smaltisci in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande sulla sicurezza o sull'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a consultare
il sito web ufficiale del produttore per informazioni dettagliate.



Grazie per aver scelto il CHAMFER TOOL PILOTS BROWNELLS CHAMFER TOOL PILOT PER .475/.480.
Utilizzando il prodotto in modo sicuro e responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Narzędzia Chamfer
Tool Pilots Brownells

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Narzędzia Chamfer Tool Pilots Brownells. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje
dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
wskazówkami i przestrzeganie ich, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj narzędzia wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj narzędzie w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczegółowe Środki Ostrożności
Upewnij się, że narzędzie jest prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj narzędzia, jeśli jest uszkodzone lub nie działa prawidłowo.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać narzędzia samodzielnie.
Stosuj się do zaleceń producenta dotyczących użytkowania i konserwacji.
Nie pozostawiaj narzędzia bez nadzoru podczas użytkowania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie Narzędzia

Upewnij się, że narzędzie jest czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Sprawdź, czy wszystkie części są w komplecie i w dobrym stanie.

Instalacja

Zamocuj narzędzie w odpowiednim uchwycie lub wiertarce, zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że narzędzie jest stabilne i dobrze przymocowane.

Użytkowanie

Włącz narzędzie zgodnie z instrukcjami.
Pracuj w dobrze oświetlonym miejscu, unikając ciemnych i wilgotnych obszarów.
Zastosuj równomierny nacisk podczas pracy, aby uniknąć uszkodzenia narzędzia lub materiału.
Po zakończeniu pracy wyłącz narzędzie i odłącz je od zasilania.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj narzędzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj narzędzia do zwykłych pojemników na odpady.
Sprawdź, czy w Twoim rejonie są dostępne programy recyklingowe dla narzędzi i materiałów metalowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania narzędzia, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za zapoznanie się z niniejszą instrukcją. Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze, a
przestrzeganie powyższych wskazówek pomoże Ci uniknąć niebezpiecznych sytuacji.
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CHAMFER TOOL PILOTS BROWNELLS CHAMFER
TOOL PILOT FOR .475/.480 Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa CHAMFER TOOL PILOTS BROWNELLS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja
säilytä tämä opas tulevaa käyttöä varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain suositellussa ympäristössä ja olosuhteissa.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että käytät sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille.
Älä käytä tuotetta, jos olet alle 18vuotias ilman aikuisen valvontaa.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että Chamfer Tool Pilot on yhteensopiva käytettävän kaliperin kanssa.
Kiinnitä messinkipilotit Chamfer Tool Extension Rodin päähän tiukasti varmistaaksesi, että ne
keskittävät tarkasti.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Käynnistä Chamfer Tool varovasti ja varmista, että se on turvallisessa asennossa.
Pidä kädet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.
Käytä tuotetta vain suositellussa kaliperissa (.38, .3840, .40/10mm, .41, .44, .45, .475/.480).
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Kierrätä mahdolliset metalliosat, mikäli mahdollista, ympäristöystävällisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina kysymyksiä varten.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för CHAMFER TOOL PILOTS
BROWNELLS CHAMFER TOOL PILOT FÖR .475/.480

Introduktion
Tack för att du valt CHAMFER TOOL PILOTS BROWNELLS CHAMFER TOOL PILOT för .475/.480. Denna produkt
är designad för att förbättra precisionen vid bearbetning av vapenkomponenter. För att säkerställa en säker och
effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att förhindra olyckor.
Se till att produkten är i gott skick innan användning; kontrollera för skador eller slitage.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Vid användning av chamfer tool, se till att den är korrekt monterad på Chamfer Tool Extension Rod för att
undvika skärverksamhetens problem.
Kontrollera att mässingspiloterna är ordentligt centrerade för att förhindra cutter runout.
Använd produkten endast för avsett ändamål och i enlighet med rekommenderade storlekar.
Undvik att använda produkten i miljöer med hög fuktighet eller extrem temperatur.
Låt aldrig produkten vara utan uppsikt när den är i bruk.

Instruktioner för installation och användning

Montering av Chamfer Tool Pilot:

Välj rätt storlek av mässingspilot för ditt specifika behov.
Skruva fast piloten på Chamfer Tool Extension Rod tills den sitter ordentligt.
Kontrollera att piloten är centrerad innan du börjar använda verktyget.

Användning av Chamfer Tool:

Placera Chamfer Tool i den avsedda delen av vapnet.
Använd jämnt tryck för att bearbeta materialet; undvik att använda för mycket kraft.
Kontrollera regelbundet för att säkerställa att det inte finns några tecken på slitage eller skador på
verktyget.

Avsluta användning:

När du är klar, ta bort Chamfer Tool från vapnet.
Rengör verktyget noggrant för att avlägsna eventuella spån eller skräp.
Förvara produkten på en torr och säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella trasiga eller oanvändbara delar av produkten i enlighet med lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn material om möjligt, särskilt mässing och metallkomponenter.
Undvik att slänga produkten i vanliga hushållsavfall om den är skadad eller farlig.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren. Se till att du har produktens
modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Slutord
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av CHAMFER
TOOL PILOTS BROWNELLS CHAMFER TOOL PILOT för .475/.480. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar i
ditt arbete.



1.  

2.  

Návod pro bezpečné používání CHAMFER TOOL
PILOTS BROWNELLS CHAMFER TOOL PILOT FOR
.475/.480

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili odnímatelné mosazné piloty pro Chamfer Tool od společnosti Brownells. Tento nástroj
je navržen tak, aby přesně centroval zadní konec prodloužení Chamfer Tool a eliminoval jakoukoli možnost běhu
řezačky. Abychom zajistili vaši bezpečnost a efektivitu používání produktu, prosím, důkladně si přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím nástroje si vždy důkladně přečtěte všechny pokyny.
Udržujte nástroj mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte nástroj pouze pro určený účel.
Zkontrolujte, zda je nástroj v dobrém stavu a nepoškozený před každým použitím.
V případě poškození nebo opotřebení nástroje jej nepoužívejte a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Noste vhodné ochranné brýle a ochranu pro ruce při používání nástroje.
Ujistěte se, že pracovní plocha je stabilní a čistá.
Při práci s nástrojem se vyhněte nošení volného oblečení nebo šperků, které by se mohly zachytit.
Nikdy se nedotýkejte pohyblivých částí nástroje během používání.
Při práci s nástrojem neodcházejte od pracovní plochy.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Zkontrolujte, zda je Chamfer Tool čistý a suchý.
Vyberte správnou velikost mosazného pilota podle specifikace (.38, .3840, .40/10mm, .41, .44, .45,
.475/.480).
Pevně připojte mosazný pilot k zadnímu konci Chamfer Tool. Ujistěte se, že je správně centrován.

Použití:

Držte Chamfer Tool pevně a stabilně.
Pomalu a opatrně začněte s řezáním. Sledujte, zda nedochází k žádnému nežádoucímu pohybu.
Po dokončení práce nástroj důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se ujistěte, že je nástroj zcela vyčištěn a neobsahuje žádné zbytky materiálu.
Nástroj a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadu.
Pokud je nástroj poškozen, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo autorizovaného prodejce.
Všechny produkty by měly mít kontaktní informace pro bezpečnostní dotazy umístěné na obalu nebo v návodu.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání Chamfer Tool Pilots od společnosti Brownells.
Děkujeme, že dbáte na svou bezpečnost a bezpečnost ostatních.


